














PLATNICKA

A VAROVANIE: Dodrzujte vsetky
bezpeénostné pokyny uvedené pre
vas gril.

A VAROVANIE: Nenechajte liatinovu
platniCku spadnut, pretoze sa rozbije.

A VAROVANIE: Nepouzivajte dve
platni¢ky na plynovom grile.

Pred prvym pouzitim:

Doékladne umyte s tekutym umyvacim prostriedkom na riad, aby ste

odstranili ochrannl voskovu vrstvu.

Prvé pouzitie:

Oplachnite s teplou vodou a Uplne vysuste so suchou handri¢kou

alebo papierovou utierkou.

NESUé'I:E PLATNICKU NA VZDUCHU. NIKDY JU NEUMYVAJTE V
UMYVACKE RIADOV.

Pouzitie:
Na okrajoch platnicky najdete dve ploché kovové plésky nazyvané
rozpery (pozrite si obr. a).

PoloZte platni¢ku priamo na varny rost s rozperami smerom k
zavesom veka (rozpery umoznia spravne zatvorenie veka).

Q1xx S teplomerom veka: Maximalna prevadzkova teplota
550 °F (288 °C). Platnicku mozete polozit’ na rost dozadu
alebo dopredu.

Q1xx BEZ teplomera veka: Prevadzka je mozna iba pri
NiZKEJ (minimalnej) teplote. Platni¢ku mézete polozit' na
rost dozadu alebo dopredu.

Vybratie:
Vypnite horaky grilu skér, ako sa pokusite vybrat horticu platnicku.

Otvor a drézka na oboch stranach platni¢ky su uréené na vloZenie
ocelovych rukovati na zdvihnutie (pozrite obr. b). Ak chcete vlozit
rukovate, vlozte hak rukovate pod a potom cez otvor (pozrite obr. c).
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Opatrne vyberte chladnu platnicku z ro$tu a davajte pozor, aby
ste nerozliali Stavu z mésa alebo oméacky (pozrite obr. d).

Tipy:

KedZe liatina dobre drzi teplo, nemusite udrziavat prili§ vysoké
teploty pri peceni. Najlepsie vysledky dosiahnete s nastavenim teploty
na stredny az stredne vysoky stuperi. Neprehrejte gril.

Udrzba:

Necistoty vykefujte kefou s ocelovymi Stetinami.

ZARUKA

Spolo¢nost Weber-Stephen Products Co. (Weber®) tymto poskytuje
zaruku PRVEMU KUPCOVI, Ze vyrobok nebude obsahovat ziadne
vady materidlu a spracovania odo dfa zakdpenia: 2-ro¢na zaruka
plati v pripade montaze a prevadzky v stlade s pokynmi v tlacenej
podobe, dodanymi s vyrobkom.

Spolo¢nost Weber méze vyzadovat primerany dékaz o datume
nakupu. PRETO BY STE SI MALI DOKLAD O ZAKUPEN{ ALEBO
FAKTURU ODLOZIT A OKAMZITE VRATIT REGISTRACNU KARTU
OBMEDZENEJ ZARUKY SPOLOCNOSTI WEBER.

Tato obmedzena zaruka sa vztahuje len na opravu alebo vymenu
Casti, na ktorych sa objavia vady pri normalnom pouziti a
prevadzke a ktoré sa prejavia na zaklade testov spolo¢nosti Weber
ako vadné. Ak spolo¢nost Weber potvrdi vadu a schvali reklamagny
narok, opravi alebo nahradi vadnu siciastku bez poplatku. Ak
musite vratit vadné Casti, je potrebné zaplatit prepravné naklady.
Spolo¢nost Weber vréti diely kupcovi a zaplati prepravné alebo
postovné.

Obmedzena zaruka nepokryva ziadne poruchy alebo

prevadzkové problémy vzniknuté z dévodu nehody, nespravneho
zaobchdadzania, nespravneho pouzitia, Uprav, zneuzitia,
vandalizmu, nespravnej instaldcie alebo nespravnej udrzby alebo
servisu, alebo z dévodu nedodrzania beznej a pravidelnej udrzby.
Na opotrebovanie alebo poskodenie spdsobené vynimo¢nymi
klimatickymi podmienkami ako krupobitie, hurikany, zemetrasenia
alebo tornada, strata intenzity farby z dévodu vystavenia
chemickym latkam bud’ priamo alebo v atmosfére, sa tato
obmedzena zaruka nevztahuje. Spolo¢nost Weber nie je v ramci
tejto alebo akejkolvek inej implikovanej zaruky zodpovedna za
nahodné ¢i nasledné poskodenia. Tato zaruka vam poskytuje urcité
zakonné prava. Taktiez mdzete mat aj iné prava, ktoré sa lisia
podla jednotlivych 3tatov.
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SERPENYO

A FIGYELMEZTETES: Kovesse a
barbecue eszkézeihez mellékelt
biztonsagi utmutatasokat.

A FIGYELMEZTETES: Ne ejtse le az
ontottvas serpenyét, mert torékeny.

A FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon
egyszerre 2 serpenyé6t a
gazgrillezében.

Az els6 hasznalat el6tt:
A védo viaszboritas eltavolitasanak céljabdl alaposan mossa le kimélé
mosogatészerrel.

Az els6 hasznalat el6tt:
Oblitse ki meleg vizzel és puha kendével, vagy térolgetépapirral
torélje szarazra.

NE HAGYJA, HOGY A LEVEGON SZARADJON MEG A
SERPENYO. MOSOGATOGEPBEN MOSNI TILOS.

Hasznalata:
Keresse meg a serpeny6 szélét, melyek két lapos fém fiil, mas néven
tavtarté talalhatd (lasd ‘a’ abra).

Helyezze a serpenyét kdzvetlenil a f6zérostélyra, oly médon, hogy
a tavtarté szemben legyen a fed6 zsanérjaival (A tavtartok lehetévé
teszik a fedé megfeleld zarédasat).

Q1xx feds HOMEROVEL: Maximalis fézési hémérséklet
550°F (288°C). A serpenydlap a fézérostély elsé-, vagy
hatoldalara is helyezhetd.

Q1xx feds HOMERO NELKUL: Kizarélag ALACSONY
(minimum) hémérsékleten hasznalhaté. A serpenyélap a
f6z6rostély elsé-, vagy hatoldalara is helyezheté.

Eltavolitasa:
A forré serpenyé eltavolitasa elétt kapcsolja le az égéfeje(ke)t.

A serpeny6 mindkét oldalan megtalalhaté furat és biitydk az acél
emel6fogantyuk beillesztésére szolgal (lasd ‘b’ abra). A fogantytk
beillesztéséhez helyezze a fogantyu kampdjat a furat ala, majd
vezesse keresztll rajta (lasd ‘c’ dbra).

Ovatosan emelje le a hideg serpenyét a fé6zérostélyrol,
vigyazzon, hogy ne csepegtesse le a huslevet vagy szo6szt (lasd
‘d’ abra).

Tippek:

Mivel az ontottvas jol tartja a h6t, nem sziikséges nagyon magas
hémérsékletet hasznalnia a fézéshez. A legjobb eredményt kbzepes-
kdzepesen magas héfokozaton érheti el. Ne hevitse tul.

Karbantartas:
Fémsortés kefével tavolitsa el a szennyezédéseket.

JOTALLAS

A Weber-Stephen Products Co. (Weber®) ezuton jotallast vallal

az EREDETI VASARLO szamara arra, hogy a grillsiité a vasarlas
napjat6l szamitva az alabbi id6tartamig mentes marad az
anyag- és megmunkalasi hibaktol: 2 évig a mellékelt nyomtatott
utasitasok szerinti 6sszeszerelés és miikodtetés esetén.

Lehet, hogy a Weber elfogadhat6 bizonyitékot kér a vasarlas
idépontjardl. EZERT ORIZZE MEG A VASARLASKOR KAPOTT
BLOKKOT VAGY SZAMLAT, ES AZONNAL KULDJE VISSZA A WEBER
KORLATOZOTT JOTALLASI JEGYET.

A jelen korlatozott jotéllas a rendeltetésszer(i hasznalat

kozben hibasnak bizonyult alkatrész javitasara vagy cseréjére
korlatozédik, amennyiben az azon elvégzett vizsgalat a Weber
szamdra bebizonyitja, hogy hibds. Ha a Weber igazolja a hibat, és
jovahagyja a kérelmet, valasztasa szerint dijmentesen megjavitja
vagy kicseréli a hibas alkatrészt. Ha vissza kell kiildenie a hibas
alkatrészeket, a szdllitasi koltségeket elére ki kell fizetnie. A Weber
visszakiildi az alkatrészeket a vasarlonak elére fizetett szallitasi
vagy postakéltséggel.

A jelen korlatozott jotallas nem vonatkozik az olyan hibdkra
vagy mikodtetési nehézségekre, amelyek oka baleset, helytelen
vagy nem rendeltetésszer( hasznalat és alkalmazas, modositas,
szandékos rongalds, nem megfelel6 elhelyezés, helytelen
karbantartds, valamint a normal és rutinjellegli karbantartas
elmulasztasa. A jelen korlatozott jétallas nem vonatkozik a
szélsséges idGjaras, példaul jégesd, hurrikan, féldrengés vagy
tornadé altal okozott allagromlasra vagy sériilésre, valamint
vegyi anyagok altal kézvetleniil vagy a légkoér utjan okozott
elszinez6désekre. A Weber a jelen vagy barmely hallgatélagos
jotallas keretében nem vdllal felelésséget a véletlenil bekovetkezé
vagy kovetkezményi kdrokért. Ez a jotallas kilénleges jogokat
biztosit Onnek, de ezenkiviil tovibbi, orszagonként mas és mas
jogok is megillethetik Ont.
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TAVA

A AVERTIZARE: Urmati toate
instructiunile de siguranta furnizate
impreuna cu gratarul dumneavoastra.

A AVERTIZARE: Nu scapati tava din
fonta, se va sparge.

A AVERTIZARE: Nu folositi doua tavi
impreuna cu gratarul pe gaz.

nainte de prima utilizare:
Spalati bine cu un detergent slab de vase pentru a indeparta stratul
protector de ceara.

Prima utilizare:
Clatiti cu apa calda si stergeti cu o carpa moale sau un prosop de bucatarie.

NU LASATI TAVA SA SE USUCE LA AER. NU SPALATI
NICIODATA TAVA IN MASINA DE SPALAT VASE.

Instructiuni de utilizare:
Identificati marginea tavii care are doua urechi metalice, denumite
distantiere (vezi ilustratia a).

Asezatj tava direct pe gratarul de gatit cu urechile indreptate spre
balamalele capacului (distantierele permit inchiderea corecta a capacului).

Q1xx CU termometru de capac: Temperatura maxima de
functionare: 288°C (550°F). Placa tavii poate fi agezata in
partea din fata sau din spate a gratarului de gatit.

Q1xx FARA termometru de capac: Poate fi utilizat numai la
temperatura SCAZUTA (minima). Placa tavii poate fi agezata
in partea din fata sau din spate a gratarului de gatit.

Modalitatea de indepartare:
Opriti arzatorul(ele) gratarului inainte de a trece la indepartarea unei
tavi incinse.

Ambele parti ale tavii au fost dotate cu un orificiu si o canelura,
concepute pentru introducerea unor manere de ridicare din inox (vezi
ilustratia b). Pentru a introduce manerele, asezati carligul manerului
pe dedesubt si apoi prin orificiu (vezi ilustratia c).
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Ridicati cu grija tava racita de pe gratarul de gatit, evitand
scurgerile de sucuri sau sosuri de carne (vezi ilustratia d).

Sfaturi:

Deoarece fonta pastreaza bine caldura, nu va trebui sa folositi
temperaturi extrem de ridicate pentru prepararea alimentelor. Cele
mai bune rezultate se obtin cu o setare de caldura medie spre medie-
naltd. Nu supraincalziti.

intretinere:
Indepartati resturile cu ajutorul unei perii de sarma.

GARANTIE

Weber-Stephen Products Co., (Weber®) garanteaza prin prezenta
CUMPARATORULUI INITIAL ci produsul nu va prezenta defecte de
material si manopera la data cumpadrdrii, astfel: 2 ani daca este
asamblat si utilizat in conformitate cu instructiunile scrise care il
insotesc.

Weber poate solicita prezentarea unei dovezi rezonabile a datei de
cumpdrare. DE ACEEA TREBUIE SA PASTRATI BONUL SAU FACTURA
DE VANZARE Sl SA RETURNATI IMEDIAT CARDUL DE INREGISTRARE
A GARANTIEI LIMITATE WEBER.

Aceastd garantie limitatd va acoperi reparatia sau inlocuirea
pieselor care se defecteazd in conditii normale de utilizare si

care la examinare vor ardta, conform cerintelor Weber, ca sunt
defecte. Daca Weber confirmd defectul si aprobd cererea, va alege
sd repare sau sd inlocuiascd aceste piese farad taxa. Dacd vi se cere
sa returnati piesele defecte, taxele de transport trebuie platite

n avans. Weber va returna cumparatorului taxa de transport sau
timbrul platite in avans.

Aceastd garantie limitata nu acopera defectiunile sau

dificultatile de utilizare datorate accidentului, abuzului,

utilizarii necorespunzdtoare, modificarii, utilizdrii gresite,
instaldrii necorespunzdtoare sau intretinerii sau depandrii
necorespunzatoare sau efectudrii necorespunzatoare a intretinerii
normale sau periodice. Deteriorarea sau daunele cauzate de
conditii de vreme severd precum grindind, uragane, cutremure de
pdmant sau tornade, decolorare cauzata de expunerea la produse
chimice fie direct, fie din atmosfera nu sunt acoperite de aceasta
garantie limitatd. Weber nu va fi responsabild in baza acestei
garantii sau a oricdrei garantii implicite pentru niciun fel de daune
indirecte sau pe cale de consecintd. Aceasta garantie va confera
drepturi legale specifice si puteti beneficia si de alte drepturi care
variaza in functie de tara.
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PLOSCA ZA PEKO

A OPOZORILO: Upostevajte vsa
varnostna navodila, ki so prilozena
vasemu zaru.

A OPOZORILO: Ne pustite, da
litozelezna plosca za peko pade, ker
se bo zlomila.

/A OPOZORILO: Na plinskem Zaru ne
uporabljajte dveh plosS¢ za peko.

Pred prvo uporabo:
Temeljito operite v blagem detergentu za posodo, da odstranite
za$¢itno prevleko iz voska.

Prva uporaba:
Operite s toplo vodo in popolnoma posusite z mehko krpo ali
papirnato brisaco.

NE PUSTITE, DA SE PLOSCA ZA PEKO POSUSI NA ZRAKU.
NIKDAR NE POMIVAJTE PLOSCE V POMIVALNEM STROJU.

Uporaba:
Poiscite rob plosce za peko, ki ima dva plo$cata kovinska jezicka,
imenovana distan¢nika (glejte ilustracijo a).

PoloZite plo§¢o za peko neposredno na redetko tako, da distan¢nika
kaZzeta proti te€ajem pokrova (distanéniki omogo¢ajo pravilno
zapiranje pokrova).

Q1xx S termometrom pokrova: Dovoljena obratovalna
temperatura 288°C (550°F). Plosco za peko lahko polozite na
sprednjo ali zadnjo stran mreze.

Q1xx BREZ termometra pokrova: Delovanje dovoljeno samo
na minimalni temperaturi (nastavitev LOW (nizko)). Plos¢o za
peko lahko polozite na sprednjo ali zadnjo stran mreze.

Odstranjevanje:
Izklopite gorilnike Zara preden poskusite odstraniti vroco plo$¢o za peko.

Luknja in zareza na vsaki strani plosce za peke je zasnovana za
vstavljanje dviznih ro¢ajev iz jekla (glejte ilustracijo b). Ce Zelite vstaviti
ro¢aje, postavite kljuko ro¢aja pod in nato skozi luknjo (glejte ilustracijo c).
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Previdno dvignite hladno ploS¢o za peko z reSetke in pazite, da
ne razlijete sokov ali omak (glejte ilustracijo d).

Namigi:

Ker lito Zelezo zelo dobro zadrzuje toploto, vam ne bo treba
uporabljati izijemno visokih temperatur. Najbolj$e rezultate dosezete
pri srednji do srednje visoki temperaturi. Ne pregrevaijte.

Vzdrzevanje:
Smeti odstranite z Zi€nato krtaco z jeklenimi $¢etinami.

GARANCIJA

Weber-Stephen Products Co., (Weber®) s tem jam¢i IZVIRNEMU
KUPCU izdelek brez napak na materialu in pri izdelavi od dneva
nakupa kot sledi: 2 leti po montazi in pri uporabi, skladni z
natisnjenimi prilozenimi navodili.

Weber lahko zahteva dokazilo o datumu vasega nakupa. ZATO
SHRANITE VASE POTRDILO O PRODAJI ALI RACUN IN NEMUDOMA
VRNITE WEBROVO KARTICO REGISTRACIJE Z OMEJENO GARANCIJO.
Omejena garancija je omejena samo na popravilo ali zamenjavo
delov, ki so pri pregledu o¢iten dokaz okvare pri normalni uporabi
in vzdrzevanju. Ce Weber potrdi okvaro in odobri reklamacijo,
Weber omogoci brezpla¢no popravilo ali zamenjavo delov. Ce
Zelite vrniti okvarjene dele, je potrebno v naprej placati stroske
prevoza. Weber bo vrnil dele kupcu, v primeru predhodno pla¢anih
potnih stroskov in postnine.

Omejena garancija ne vklju¢uje napak ali okvar, nastalih pri
uporabi izdelka, nezgodah, zlorabi, nepravilni uporabi, predelavi
izdelka, napacni aplikaciji izdelka, vandalizmu, nepravilni
namestitvi ali nepravilnemu vzdrzevanju ali servisiranju izdelka,
ali pri nezmoznosti izvedbe obi¢ajnega in rutinskega vzdrzevanja.
Preostale nepravilnosti, kot so razpadanje izdelka ali $koda,
povzrocena pri skrajnih vremenskih razmerah (npr. toca,

orkani, potresi ali tornadi), razbarvanje zaradi izpostavljenosti
kemikalijam (tako neposredno ali na zraku), niso vklju¢ene v to
Omejeno garancijo. Weber ni odgovoren za uveljavljanje garancije
poskodovanega izdelka, nastalega pri nezgodah ali posledicah
necesa tretjega. Ta garancija vam omogoca specificne zakonske
pravice, prav tako pa so vam lahko omogocene druge pravice, ki so
v vsaki drzavi razlicne.

19
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PLITICA ZA PECENJE

A UPOZORENJE: Slijedite sve
sigurnosne upute koje su isporuc¢ene
s vasim rostiljem.

A UPOZORENJE: Pazite da ne ispustite
lijevanu pliticu za pecenje jer moze
do¢i do puknuca.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
dvije plitice za pe€enje u vaSem
plinskom rostilju.

Prije prve uporabe:
Temeljito operite pliticu s blagom teku¢inom za pranje posuda kako
biste uklonili zastitni sloj voska.

Prva uporaba:
Isperite s toplom vodom i potpuno osusite s mekom krpom ili
papirnatim ubrusom.

NE OSTAVLJATE PLITICU DA SE SUSI NA ZRAKU. NIKADA JE
NE PERITE U PERLICI ZA SUBE.

Kako koristiti:
Potrazite rubu plitice koji ima dva metalna jezicka, tzv. drzaci razmaka
(pogledajte sl. a).

PolozZite pliticu izravno na reSetku za pecenje s drzacima razmaka
usmjerenim prema $arkama poklopca (drzaci razmaka omogucuju
pravilno zatvaranje poklopca).

Q1xx S termometrom poklopca: Najveca radna temperatura
od 288°C (550°F). Plitica za pecenje moze se postaviti na
prednju ili straznju stranu reSetke za pecenje.

Q1xx BEZ termometra poklopca: Moze se raditi samo pri
NISKOJ (minimalna) temperaturi. Plitica za pecenje moze se
postaviti na prednju ili straznju stranu reSetke za pecenje.

Kako ukloniti:
Prije nego $to pokusate ukloniti vrucu pliticu, iskljucite plinski(-e)
plameni(-e).

Otvor i urez na obje strane plitice su namijenjeni za umetanje ¢eli¢nih
rucki za podizanje (pogledajte sl. b). Za umetanje rucki postavite kuku
rucke ispod i kroz otvor (pogledajte sl. c).
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Pazljivo podignite hladnu pliticu s reSetke za pecenje vodeci brigu
da ne prolijete sokove od mesa ili umake (pogledajte sl. d).

Savijeti:

Buduci da lijevano Zeljezo dobro drzi toplinu, nije potrebno da kod
pecenja koristite izrazito visoke temperature. Najbolji rezultati dobivaju
se kod srednjih i srednje visokih temperatura. Nemojte pregrijavati.

Odrzavanje:
18¢etkajte ostatke pomocu Eelitne Zicane Cetke.

JAMSTVO

Weber-Stephen Products Co., (Weber®) ovim jam¢i PRVOTNOM
KUPCU, da ¢e proizvod biti bez manjkavosti u materijalu ili izradi
od datuma kupnje kako slijedi: 2 godine ako se sastavlja i koristi u
skladu s prilozenim tiskanim uputama.

Weber moze zahtijevati razuman dokaz datuma kupnje. STOGA
TREBATE ZADRZATI POTVRDU O KUPNJI ILI RACUN | ODMAH
VRATITI WEBER REGISTRACIJSKU KARTICU ZA OGRANICENO
JAMSTVO.

Ovo ograni¢eno jamstvo bit ¢e ogranieno na popravak ili zamjenu
dijelova za koje se pokazu manjkavosti pri normalnom koristenju

i odrzavanju, a za koje ¢e ispitivanje pokazati, na Weber-ovo
zadovoljenje, da jesu manjkavi. Ako Weber potvrdi manjkavost i
odobri reklamaciju, Weber ce izabrati da zamijeni takve dijelove
bez naplate. Ako se od vas zatrazi da vratite manjkave dijelove, vi
morate placati troSkove transporta. Weber ¢e vratiti dijelove kupcu
s placéenom vozarinom ili postarinom.

Ovo ograni¢eno jamstvo ne pokriva bilo kakve kvarove ili teSkoce
u radu uzrokovane slu¢ajem, zlorabom, pogresnom uporabom,
izmjenama, nenamjenskom primjenom, vandalizmom, nepravilnom
instalacijom ili nepravilnim odrzavanjem ili servisiranjem ili
nepridrzavanjem izvodenja normalnog i rutinskog odrzavanja.
Propadanije ili o3tecenja uslijed vremenskih nepogoda poput

tuce, orkana, potresa ili tornada, promjene boje uslijed izlaganja
kemikalijama bilo direktno ili onima u atmosferi nisu pokriveni
ovim ograni¢enim jamstvom. Weber nije odgovoran pod ovim ili
drugim podrazumijevanim jamstvom za slucajna ili posljedi¢na
oStecenja. Ovo jamstvo vam daje odredena prava, a vi moZete imati
i druga prava koja variraju oviso o drzavi.
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KUPSETUSPLAAT

A HOIATUS: jargige koiki grilliga kaasas

olevaid ohutusjuhiseid.

A HOIATUS: Arge laske malmist
kiipsetusplaadil maha kukkuda, sest
see voib katki minna.

A HOIATUS: Arge kasutage gaasigrillil
kaht kiipsetusplaati.

Enne esimest kasutamist:
Peske pohjalikult 6rna ndudepesuvahendiga, et eemaldada
kaitsev vahakiht.

Esimene kasutamine:
loputage sooja veega ja loputage téielikult pehme riidest voi
paberist ratikuga.

ARGE LASKE KUPSETUSPLAADIL OHU KAES KUIVADA. ARGE
PESKE KUPSETUSPLAATI NOUDEPESUMASINAS.

Kuidas kasutada:
jalgige kupsetusplaadi servas olevaid kaht lapikut metallnaga, mida
nimetatakse vahedetailideks (vt Ulalolevat joonist).

Asetage kipsetusplaat otse kiipsetusrestile, nii et vahedetailid on
kaane liigendi poole (vahedetailid véimaldavad kaant sulgeda).

Q1xx KOOS kaanetermomeetriga: maksimaalne
tootemperatuur 228 C. Kiipsetusplaadi saab asetada
kiipsetusresti esi- voi tagaosale.

Q1xx ILMA kaanetermomeetrita: saab kasutada ainult
MADALAL (miinimum-) temperatuuril. Kiipsetusplaadi saab
asetada kiipsetusresti esi- voi tagaosale.

Kuidas eemaldada:
liilitage grilli poleti(d) enne kuumakiipsetusplaadi eemaldamist valja.

Kiipsetusplaadi kummalgi kiiljel olev ava ja eend on ette nahtud
terasest kdepidemete kinnitamiseks (vt joonis b). Kéepidemete
sisestamiseks asetage kdepideme konks allapoole ning seejérel |abi
ava (vt joonis c).

Tostke kulm kiipsetusplaat ettevaatlikult kiipsetusrestilt ara,

jalgides, et lihavedelik ega kaste ei loksuks Ule &are (vt joonis d).

Nouanded:
Et malm hoiab hasti soojust, ei pea te kiipsetamisel kasutama vaga
kuuma temperatuuri. Parima tulemuse saavutate keskmise voi

keskmiselt kérge temperatuuriga. Arge kuumutage kiipsetusplaati ile.

Hooldus:
Eemaldage mustus terasest traatharja abil.

GARANTII

Weber-Stephen Products Co., (Weber®) garanteerib ESMASELE
OSTJALE, et tootel ei esine materjalist ega tootmisest tulenevaid
defekte. Garantii kehtivusaeg ja tingimused on jargnevad: 2 aastat,
kui toode on kokku pandud ja kasutatud vastaval kaasasolevale
juhendile.

Weber véib néuda ostukuupéeva téendamist. SEEPARAST HOIDKE
OSTUKVIITUNG VOI OSTUARVE ALLES JA TAGASTAGE WEBERI
PIIRATUD GARANTII REGISTREERIMISKAART KOHESELT.

Selle piiratud garantiiga parandatakse voi asendatakse detailid,
mille defekt on selgunud tavapérase kasutamise ja hooldamise
kdigus ja mille puhul Weber kinnitab lahemal uurimisel, et need

on defektiga. Kui Weber kinnitab defekti ja néustub néudega,
parandab voi asendab Weber need detailid tasuta. Kui te peate
defektiga detailid tagastama, jddvad transpordikulud teie kanda.
Weber tagastab detailid ostjale, kui saatmiskulude eest on tasutud.
See piiratud garantii ei kata vigu voi kasutamisel esinevaid
probleeme, mis tulenevad 6nnetustest, kuri- voi vadrtarvitamisest,
muutmisest, vandalismist, valest paigaldamisest voi valest
hooldamisest, samuti hooldamisnduete ja -sageduse eiramisest.
Garantii ei kata kahjustusi ega kvaliteedi vdhenemist, mis
tulenevad ilmastikuoludest nagu rahe, orkaanid, maavérinad voi
tornaadod, samuti ei kata garantii varvimuutusi, mis tulenevad
otsesest kokkupuutest kemikaalidega vdi on tekkinud atmosfaéris
leiduvate kemikaalide mojul. Weber ei vastuta kaudsete ega otseste
kahjude eest. Kdesolev garantii annab teile kindlad seaduslikud
oigused. Teil voivad olla ka muud digused, mis voivad riigiti
erineda.
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PANNA

A BRIDINAJUMS: ievérojiet visus
droSibas noradijumus, kas pievienoti
Sim izstradajumam.

A BRIDINAJUMS: nemetiet éuguna
pannu zemé, jo ta var saluzt.

A BRIDINAJUMS: neizmantojiet divas
pannas gazes grila.

Pirms lietojat pirmo reizi:
ripigi nomazgajiet ar vieglu trauku mazgasanas Iidzekli, lai nonemtu
aizsargvaska parklajumu.

Pirma lietoSanas reize:
noskalojiet ar siltu Gdeni un pilniba noslaukiet ar mikstu dranu vai
papira dvieli.

NEATSTAJIET PANNU NOZUT. NEKAD NEMAZGAJIET TRAUKU
MAZGAJAMAJA MASINA.

Ka lietot:
atrodiet pannas malu ar diviem plakaniem metala izcilniem -
starplikam (skatt a att.).

Nolieciet pannu tiesi uz cep$anas rezga ar starplikam pret vaka
engém (starplikas |auj pareizi aizvért vaku).

Q1xx AR vaka termometru: maksimala darbibas temperatira
ir 288°C (550°F). Pannas platni var novietot uz cepsanas
rezga priekSpuses vai aizmugures.

Q1xx BEZ vaka termometra: var lietot tikai ZEMA (minimala)
temperatira. Pannas platni var novietot uz cep$anas rezga
priekSpuses vai aizmugures.

Ka nopemt:
izslédziet grila degli(-lus), pirms méginat nonemt karstu pannu.

Atvere un ierobs abas pannas pusés ir paredzéts nerliséjo$a térauda
pacel$anas rokturu ievieto$anai (skatit b att.). Lai ievietotu rokturus,
palieciet roktura aki zem un tad cauri atverei (skatit c att.).
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Uzmanigi izceliet aukstu pannu no grila, lai neizs|akstitu galas
sulu un mérces (skatit d att.).

Leteikums:

ta ka uguns labi saglaba siltumu, nav nepiecieS§ams izmantot |oti
augstu cep$anas temperataru. Vislabako rezultatu var iegat, cepot
vidéja siltuma iestatijuma vidéji ilgi. Neparkarséjiet.

Apkope:

notiriet netirumus ar térauda saru suku.

GARANTIJA

,Weber-Stephen Products Co.“ (Weber®) Siuo garantuoja PIRMINIAM
PIRKEJUI, kad nebus medziagos ir gamybos defekty nuo jsigijimo
datos iki to laiko, kaip nurodyta toliau: 2 metus, jei sumontuojama
ir naudojama pagal pridedamas i§spausdintas instrukcijas.
Weber" gali reikalauti protingy pirkimo datos jrodymy. TODEL
TURETUMETE PASILIKTI CEK] AR SASKAITA IR NEDELSDAMI
GRAZINTI ,WEBER* RIBOTOS GARANTIJOS REGISTRAVIMO KORTELE.
Si ribota garantija apsiribos detaliy, kurios turés defekty normalaus
naudojimo ir priezitros salygomis ir kuriy defektai bus matomi

jas patikrinus ir tai patvirtins ,\Weber*, remontu ir pakeitimu. Jei
,Weber" patvirtins defekta ir priims skunda, ,Weber* tokias detales
remontuos arba pakeis nemokamai. Jei turésite grazinti blogas
detales, turésite apmokéti uz jy transportavima. Grazindama atgal
detales pirkéjui, siuntimo islaidas apmokés ,Weber*.

Si ribota garantija negalioja gedimams ar naudojimo problemoms,
kilusioms dél nelaimingy atsitikimy, netinkamo naudojimo,
keitimo, vandalizmo, naudojimo ne pagal paskirtj, netinkamo
sumontavimo ar netinkamos prieziaros arba jprastinés ir
nuolatinés prieziaros neatlikimo. Gedimams ar pazeidimams dél
prasty oro salygy, tokiy kaip krusa, uraganai, Zzemés drebéjimai ar
tornadai, spalvos pasikeitimas dél tiesioginio ar aplinkoje esanéiy
cheminiy medZziagu poveikio 3i ribota garantija netaikoma. ,Weber*
pagal 3ia ar kokia nors kita numanoma garantija nebus laikoma
atsakinga uz nenumatytus ar logiskai pagristus pazeidimus. Si
garantija suteikia jums konkredias teises, taip pat jus galite turéti
kity teisiy, kurios skiriasi priklausomai nuo valstybés.
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KEPIMO PADEKLAS

A PERSPEJIMAS: vadovaukités
su kepsnine pateikta saugumo
instrukcija.

A PERSPEJIMAS: nenumeskite
gelezies lydinio kepimo padéklo,
nes jis gali suskilti.

A PERSPEJIMAS: dujiniuos griliuose
nenaudokite dviejy kepimo padékly.

Prie$ pirma karta naudodami:
kruop$¢iai iSplaukite $velniu indy plovikliu, kad pasalintuméte
vasko sluoksnj.

Prie$ pirma karta naudodami:
nuskalaukite Siltu vandeniu, visiSkai nusausinkite Svelniu audeklu arba
popieriniu ranksluosciu.

NELEISKITE KEPIMO PAII_)I'EKLUI DZIOTI LAUKE. NIEKADA JO
NEPLAUKITE INDAPLOVEJE.

Kaip naudotis:
apzidrékite kepimo groteliy apacia, kurioje pamatysite du plokscias
metalines auseles (Zr. a paveikslélj).

Padékite kepimo padéklg tiesiai ant kepimo groteliy auselémis, atsuktomis
| danggio fiksatorius (auselés leidZia tinkamai uzdengti dangtj.)

Q1xx SU dangtyje jmontuotu termometru: maksimali darbiné
temperatira yra 550 °F (288 °C). Kepimo padékla galima déti
ant priekinés arba galinés kepimo groteliy dalies.

Q1xx BE dangtyje jmontuoto termometro: galima naudoti

tik esant ZEMAI (minimaliai) temperatiirai. Kepimo padékla
galima déti ant priekinés arba galinés kepimo groteliy dalies.
Kaip nuimti:

iSjunkite kepsninés degiklj (-ius) ir tik tada bandykite nukelti kepimo padékla.
Abiejose kepimo groteliy pusése paliktos angos ir jrantai leidZia jkisti
plienines pakélimo rankenas (zr. b paveikslélj). Norédami jkisti rankenas,
pirmiausia kiskite rankenos kablius po ir per angas (Zr. ¢ paveikslélj).

Atsargiai kelkite Saltg kepimo padéklg nuo kepimo groteliy, kad
nei$piltuméte mésos sulciy arba padazo (zr. d paveikslélj).

Patarimai:

kadangi gelezies lydinys ilgai iSlaiko karstj, kepant maistg labai aukstos
temperatiiros nereikia. Geriausi rezultatai gaunami esant vidutiniam ir
Siek tiek aukStesniam nei vidutiniam karsciui. Neperkaitinkite.
Priezidra:

nubraukite ne$varumus plieniniy Sereliy Sepetéliu.

GARANTIE

Weber-Stephen Products Co., (Weber®) garanteaza prin prezenta
CUMPARATORULUI INITIAL ci produsul nu va prezenta defecte de
material si manopera la data cumpadrdrii, astfel: 2 ani daca este
asamblat si utilizat in conformitate cu instructiunile scrise care il
insotesc.

Weber poate solicita prezentarea unei dovezi rezonabile a datei de
cumpérare. DE ACEEA TREBUIE SA PASTRATI BONUL SAU FACTURA
DE VANZARE Sl SA RETURNATI IMEDIAT CARDUL DE INREGISTRARE
A GARANTIEI LIMITATE WEBER.

Aceastd garantie limitatd va acoperi reparatia sau inlocuirea
pieselor care se defecteazd in conditii normale de utilizare si

care la examinare vor ardta, conform cerintelor Weber, ca sunt
defecte. Daca Weber confirmd defectul si aprobd cererea, va alege
sd repare sau sd inlocuiascd aceste piese farad taxa. Dacd vi se cere
sa returnati piesele defecte, taxele de transport trebuie platite

n avans. Weber va returna cumparatorului taxa de transport sau
timbrul platite in avans.

Aceastd garantie limitata nu acopera defectiunile sau

dificultatile de utilizare datorate accidentului, abuzului,

utilizarii necorespunzdtoare, modificarii, utilizarii gresite,
instaldrii necorespunzdtoare sau intretinerii sau depandrii
necorespunzatoare sau efectudrii necorespunzatoare a intretinerii
normale sau periodice. Deteriorarea sau daunele cauzate de
conditii de vreme severd precum grindind, uragane, cutremure de
pdmant sau tornade, decolorare cauzata de expunerea la produse
chimice fie direct, fie din atmosfera nu sunt acoperite de aceasta
garantie limitatd. Weber nu va fi responsabild in baza acestei
garantii sau a oricdrei garantii implicite pentru niciun fel de daune
indirecte sau pe cale de consecintd. Aceasta garantie va confera
drepturi legale specifice si puteti beneficia si de alte drepturi care
variaza in functie de tara.
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